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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en
remercions. Nous apportons un soin tout particulier au design, a
'ergonomie et a la simplicité d'usage de nos produits. Nous espérons que
ce radio réveil vous donnera entiére satisfaction.

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'appareil et
conservez-les pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

ATTENTION : POUR REDUIRE LES

ATTENTION RISQUES D’INCENDIE OU DE CHOC

ELECTRIGUE, NE DEMONTEZ PAS
L'/APPAREIL.

Aucune piéce de cet appareil ne peut étre réparée ou remplacée par

qualifié. Tout démontage de Il'appareil entrainera I'annulation de la
garantie.

Le symbole de [léclair dans un triangle équilatéral attire
I'attention de [l'utilisateur sur la présence, dans le boitier de
'appareil, d'une tension élevée, non isolée, dont I'amplitude
pourrait étre suffisante pour constituer un risque de décharge
électrique sur les personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans un triangle équilatéral attire
I'attention de [utilisateur sur la présence de consignes de
sécurité importantes de fonctionnement ou de maintenance
(entretien courant) dans la notice accompagnant I'appareil.

® Cet appareil est destiné un usage domestique uniguement. Tout autre
usage est exclu. Nutilisez pas cet appareil a lextérieur. Nutilisez
'appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi.

" Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la tension électrique
de votre domicile correspond & celle indiquée sur I'adaptateur
secteur.

" Nutilisez pas cet appareil :

o siun corps étranger (objet ou liquide) a été introduit a l'intérieur,
o s'il a été endommagé de quelque fagon gque ce soit,

o en cas de mauvais fonctionnement,

0 sivous l'avez laissé tomber,

o s'il est tombé dans I'eau ou s'il a été exposé a la pluie.
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Présentez-le a un centre de service aprés-vente ou il sera inspecté et
reparé. Ne tentez jamais de démonter ni de réparer I'appareil vous-
méme.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

T il sloigné de l'eau :

Ne laissez pénétrer aucun liquide dans I'appareil et ne placez pas d’'objet
contenant un liquide (un vase, par exemple) sur 'appareil.

Evitez d’'exposer cet appareil a la pluie, a lhumidité et a des
éclaboussures d’'eau.

Ne plongez jamais le cordon d'alimentation, la prise ou I'appareil
dans I'eau ou tout autre liquide.

Averti ilation

Cet appareil doit &tre situé dans un endroit ou dans une position qui
ne nuit pas a sa bonne ventilation. Assurez-vous que les ouvertures de
ventilation ne soient pas obstruées par des objets comme des journaux,
nappes, rideaux, draps, etc. Cet appareil ne doit jamais étre encastré
dans un meuble sans aération suffisante.

Ne pas introduire d'objets ni de pointe dans les ouvertures de
ventilation.

Installation de |'appatei| .

Installez 'appareil sur une surface séche, plane et stable.

Ninstallez pas cet appareil & proximité de sources de chaleur telles
qgue des radiateurs, bouches d’air chaud, poéles, ou autres appareils (y
compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

Ne placez pas de sources de flammes nues (une bougie allumée, par
exemple) sur 'appareil ou a proximité de celui-ci.

Ne placez pas I'appareil dans un lieu sujet a des vibrations.

Branchez toujours cet appareil sur une prise secteur facilement
accessible.

Utilisez cet appareil dans un endroit tempéré. Cet appareil ne doit pas
étre utilisé sous un climat tropical.

N'utilisez pas I'appareil dans un lieu excessivement chaud, froid,
poussiéreux, moisi ou humide.
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Influence de I'environnement sur la réception

Votre radio-réveil radio piloté vous indique I'heure précise grace a la
technologie sans fil. Comme pour tous les appareils sans fil, ses propriétés
de réception peuvent étre amoindries par différentes circonstances,
notamment les suivantes :

* Une longue distance de transmission

® | a proximité de montagnes et de vallées

® La proximité de grands batiments

¢ | a proximité de cables de chemin de fer a haute tension, etc.

® La proximité d’'un aéroport, etc.

e | a proximité de sites en travaux

® La présence dans un batiment en béton

e | a proximité d’appareils électriques

® La proximité d'ordinateurs et de télévisions

¢ | a présence dans un véhicule en mouvement

e La proximité de structures métalliques

Placez votre radio-réveil dans un lieu permettant la réception d’'un signal
optimal, par ex. : pres d'une fenétre et éloigné de toute surface meétallique
ou de tout appareil électrique.

Alimentation électrique :

Veillez a ce que le cordon du bloc secteur ne puisse étre écrasé ou
coincé, en particulier au niveau des fiches et au point de raccordement
a l'appareil.
Débranchez cet appareil pendant les orages ou en cas de non utilisation
prolongée.

Lorsque vous débranchez l'adaptateur secteur, tirez-le toujours au
niveau du bloc secteur, ne tirez pas sur le cable.

Si l'adaptateur secteur est endommagé, il doit &tre remplacé par
votre revendeur, son service aprés-vente ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter tout danger.

Ne manipulez pas l'appareil ou l'adaptateur secteur avec les mains
mouillées.

En cas de dysfonctionnement di a des décharges électrostatiques,
réinitialisez I'appareil pour rétablir le fonctionnement normal. Arrétez
'appareil, débranchez le cordon d’alimentation, retirez les piles si elles
sont présentes dans l'appareil. Rebranchez l'appareil apres quelques
secondes. Enfoncez la touche Reset située sous l'appareil avec un
trombone.



Nettoyage de I'appareil :

- Nettoyez I'extérieur de 'appareil uniquement avec un chiffon doux et sec.
- Evitez 'usage d’aérosols autour de I'appareil.

Recyclage des piles :

Ne jetez pas les piles avec les ordures q
meénageres. Afin de préserver I'environnement, E & B=
débarrassez-vous des piles conformément aux ~/
reglementations en vigueur.

Déposez-les dans votre conteneur a piles le plus proche ou rapportez-les
dans votre magasin.

v Ne rechargez jamais des piles non-rechargeables, ne démontez
pas les piles, ne les jetez pas dans un feu.

v Ne les exposez pas a des températures élevées ou a la lumiére
directe du soleil.

v Ne les incinérez pas.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

- Description du radio-réveil
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A L'utilisation de la fonction entrée auxiliaire suspend la fonction radio

et la fonction réveil.
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"  Description de I'émetteur

D 2 piles
? O LRO3/AAA
@ 3 1,5V
Cllg O
®
3 = =
Le voyant s’allume en rouge, lorsque I'émetteur et le
1 LED radio-réveil entrent en liaison pour actualiser la
mesure de la température.
Maintenez appuyée la touche + (IN/OUT) sur le radio-
2 RESET réveil, et appuyez sur la touche RESET de I'émetteur
pour réinitialiser la mesure de la température.
Assemblez le support en plastigue sur la partie
Support v ” : . ;
3 de inférieure de 'émetteur, pour le maintenir droit. Vous
pouvez poser I'émetteur, ou fixer le support de
montage

montage a l'aide d’'une vis (non fournie).

Sélection de la position du commutateur

A Afin d'obtenir la mesure de température la plus fiable, veuillez
toujours positionner le commutateur sur CH1 (voir schéma).
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INSERTION DES PILES

1] Insertion des piles dans le radio-réveil (facultatif

En cas d’'une déconnexion de l'adaptateur secteur, d’'une panne de courant
ou de toute autre interruption, les piles de secours permettent de conserver
le réglage de 'heure et de I'alarme du radio-réveil. La radio, la projection de
I'heure, le rétro-éclairage LCD et les fonctions réveil par radio ou réveil par
sonnerie pourront de nouveau étre utilisés une fois I'alimentation secteur
restaurée.

1. Insérez 3 piles de type AAA/LRO3 de 1,5 V dans le compartiment a
piles situé sous le radio-réveil afin que I'heure soit sauvegardée en cas

2. Respectez les polarités (+) et (-) indiquées dans le compartiment.
3. Refermez le compartiment a piles.

1) Radio-réveil 2) Emetteur

= .
—] =0
= ‘ ' A

[15vanae, | Je ® |

o[ 1svara Jio 1@ o
| (=) \ )
S O_'/

2] Insertion des piles dans I'émetteur

1. Insérez 2 piles de type AAA LRO3 de 1,5 V dans le compartiment a
piles situé a l'arriere de 'émetteur.

2. Respectez les polarités (+) et (-) indiquées dans le compartiment.

3. Refermez le compartiment a piles.

Remarque : le témoin lumineux des piles D s'affiche a I'écran si les piles
dans l'appareil sont usagées et doivent étre remplacées.

Important :

- ATTENTION : Danger d’explosion si les piles ne sont pas remplacées correctement !

- Utilisez uniquement le type de pile spécifié dans cette notice.

- Remplacez les piles lorsqu’elles sont usagées ou en cas de fuite.

- N'utilisez pas des piles neuves avec des piles anciennes, ou différents types de piles
ensemble.

- Retirez les piles en cas de non utilisation prolongée de I'appareil.
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INSTALLATION

Pour améliorer la réception du signal horaire radio piloté (DCF), il est
recommandé de placer votre radio-réveil a proximité d'une fenétre et de le
tenir éloigné de toute surface métallique, de tout appareil électrique et de
tout champ magnétique intense.

INDICATEUR SIGNAL

DE LA | SONDE TEMPERATURE
_ EXTERIEURE
o Xl T
EAFEETEE'DN S E D-El INDICATEUR DE
CHARGE
BUZZER ALARME
MINUTEUR REVEIL RADIO
sSLEEP
A Zz ”3
PM —| =m ‘ ' }' HEURE DETE
HEURE INDICATEUR
SIGNAL RADIO

RAPPEL D’ALARME

1. Branchez le connecteur de I'adaptateur & la prise DC 6V ©-@® situce
a l'arriere du radio-réveil

2. Branchez ensuite I'adaptateur secteur a une prise.

3. L'écran LCD du radio-réveil affiche DDD et celui-ci lance une
recherche du signal de la sonde extérieure.

4. Insérez des piles dans la sonde extérieure (Cf. § Insertion des piles en
page 8).

5. Votre radioréveil et la sonde extérieure se synchronisent en quelques

secondes. La température extérieure s'affiche dans le coin supérieur
droit du radio-réveil. Placez ensuite votre sonde a I'extérieur dans un
endroit sec et ombragé.

6. Le radioréveil cherche ensuite le signal radio.

Un délai minimum de 24 heures est nécessaire, apres

branchement, pour obtenir des tendances fiables.
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REGLAGE DE L'HORLOGE

REGLAGE MANUEL DE L'HEURE

1. Appuyez une fois sur le bouton pour le réglage de I'heure —
les chiffres clignotent.

2. Appuyez sur les boutons + ou — sur le dessus de votre radio-réveil
pour régler 'heure.
Si vous souhaitez accélérer le défilement des chiffres, maintenez

sur les touches + ou - enfoncées.
SET

3. Appuyez de nouveau sur (ou n’appuyez sur aucune touche
pendant 5 secondes) pour retourner a l'affichage normal.

REGLAGE DE L'HEURE PAR RECEPTION DU SIGNAL RADIO

Réception automatique

La réception se met en route automatiquement chaque jour a 1 heure, a 2
heures et a 3 heures du matin. En cas d'échec de la réception, le radio-
réveil relance la réception automatique toutes les 3 heures jusqu’a ce que le
signal horaire radio piloté (DCF) puisse étre réceptionné.

Réception manuelle
Pour lancer la réception manuelle du signal horaire radio pilote (DCF),

appuyez pendant 3 secondes sur le bouton .
Les barres d'ondes indiquent la force du signal radio réceptionné :

L’icone clignote Signal faible ou pas de signal radio
=

Licone 7 clignote Le signal fort
=

Licone 7 fixe La réception a réussi
=

Licone 7 disparait La réception a échouée

Si le signal est faible ou inexistant, vous devez déplacer I'appareil pour
améliorer la réception ou débrancher puis rebrancher I'adaptateur secteur
afin de la relancer. Si le radio-réveil parvient a capter le signal radio, le
symbole se stabilise, s'il échoue, le symbole disparatt.

Heure d’été (DST

Une fois le signal de I'heure d'été réceptionné, le symbole DST apparait au
dessus du symbole.
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REGLAGE DU FORMAT HORAIRE (12 0U 24 HEURES)
SET

1.
2.
3.

4.

Appuyez deux fois sur le bouton CEED.

L’écran de I'horloge affiche 24Hr et clignote.

Appuyez sur les boutons + ou - pour choisir le format horaire
12Hr ou 24Hr. r

Appuyez de nouveau sur (ou n'appuyez sur aucune touche
pendant 5 secondes) pour retourner a I'affichage normal.

REGLAGE DU FUSEAU HORAIRE

1.

2.
3.

SET
Appuyez quatre fois sur le bouton

L’écran affiche et clignote.

L’horloge est préréglée sur le fuseau horaire du continent
européen. Appuyez sur les boutons + ou -pour sélectionner le
fuseau horaire souhaité.

GMT + 1 :00 (Paris, Bruxelles,...)
D , GMT + 2 :00 (Athénes, Helsinki, ...)
02  6MmT +3:00 (Moscou, Nairobi,...)
SET

Appuyez de nouveau sur (ou n’appuyez sur aucune touche
pendant 5 secondes) pour retourner a l'affichage normal.
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REGLAGE DE L'ALARME

PROGRAMMER L'ALARME

1. Appuyez sur le bouton ALARM.

2. Leécran affiche FlL- et clignote EDD

3.  Appuyez sur les boutons + ou - pour programmer I'alarme.

Si vous avez choisi un affichage sur 12 heures, n'oubliez pas de
préciser s'il s’agit de 'heure AM ou PM.

4. Appuyez sur ALARM pour sélectionner la fonction réveil par
sonnerie a ou réveil par radio J\ Appuyez encore une fois sur
ALARM pour désactiver 'alarme. Si aucun symbole n‘apparait,
'alarme est désactivée et ne sonnera pas.

Lorsque vous sélectionnez la fonction réveil par radio J\ veillez a
régler le volume a un niveau suffisant.

5. Nappuyez sur aucune touche pendant 5 secondes pour retourner
a l'affichage normal.

REGLAGE DE LA DUREE DU RAPPEL D'ALARME
SET
1. Appuyez trois fois sur le bouton CEIZD.
2. L’écran affiche ZZ et DEI clignote.
3. Appuyez sur les boutons + ou - afin de programmer la durée
souhaitée du rappel d’alarme entre 5 et 80 minutes.
SET
4.  Appuyez de nouveau sur (ou n’appuyez sur aucune touche
pendant 5 secondes) pour retourner a l'affichage normal.

ARRET ET REACTIVATION DE L’ALARME POUR LE JOUR SUIVANT
Lorsque lalarme sonne, appuyez sur le bouton ALARM pour arréter la
sonnerie et la réactiver automatiquement pour le jour suivant.

RAPPEL D'ALARME
Lorsque la sonn

ie se déclenche, appuyez une fois sur le bouton

SNOOZE/DIMMER la sonnerie s’interrompt puis reprend apres
'écoulement de la durée programmeée pour le rappel d’alarme.
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UTILISATION DE LA RADIO

Remarque :

n‘allumez pas la radio pendant que le radio-réveil effectue la

premiere réception du signal horaire radio piloté (DCF).

REGLAGE DE LA RADIO

1.
2.
3.

4.

Appuyez une fois sur % pour allumer la radio.

L’écran de I'horloge clignote et "ON" s’affiche.

Appuyez sur les boutons + ou - situés sur le cercle sur le dessus
de l'appareil pour régler la fréquence de la station de radio
désirée. Si vous souhaitez balayer les stations, appuyez pendant
quelques secondes sur le bouton + ou — puis relachezle. La radio
cherchera la station suivante dont le signal est puissant.

Faites pivoter le bouton de VOLUME pour lajuster au niveau
désiré.

A Pour une meilleure réception, des stations FM, 6tez le couvercle du
compartiment a piles sous l'appareil et étirez completement I'antenne
filaire L'antenne ne doit étre ni dénudée, ni modifiee ni attachée a
d’autres antennes.

MEMORISER DES STATIONS

Ce radio-réveil offre la possibilité d'entrer en mémoire un total de 10
stations de radio.

1.
2.

3.

RADIO .

Appuyez sur sieer pour allumer la radio en bande FM.

Sélectionnez la station que vous souhaitez programmer.
SET

Appuyez sur le bouton jusqu'a ce que « MEMORY »

apparaisse a I'écran et que « O1 » clignote.
SET
Appuyez de nouveau plusieurs fois sur le bouton pour

sélectionner le numéro de la mémoire (de 1 a 10).
SET

Maintenez appuyée la touche jusqu'a ce que le numéro de
la mémoire cesse de clignoter.

Si vous souhaitez modifier une station programmeée, répétez les
étapes 1 a 5. La programmation d’origine est alors annulée.



ECOUTER DES STATIONS MEMORISEES
RADIO
1. Appuyez sur sieer pour allumer la radio en bngnde FM.

2. Appuyez successivement sur le bouton jusqua ce que la
station de radio désirée apparaisse.

FONCTION PROJECTION

PROJECTION

Appuyez sur le bouton “ovorr  pour activer ou désactiver la projection de
'horloge. Tournez la molette de mise au point située sur le projecteur afin
d'ajuster l'image de I'heure projetée sur le mur ou le plafond.

REGLAGE DU RETRO ECLAIRAGE

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche SNOOZE/DIMMER
l'intensité du rétro éclairage de I'écran.
Sélectionnez un degré d'intensité : élevé, moyen ou faible.

A Ce réglage est possible uniguement si la radio est eteinte.

Le rétro-éclairage permanent ne fonctionne pas lorsque ['appareil
fonctionne sur piles.
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FONCTION SOMMEIL

1.

2.

Sélectionnez la station de radio et le niveau sonore désiré pour vous

endormir.
ADIO

R;
Appuyez sur steer pour activer la fonction sommeil (« Sleep »). Le
symbole SLEEP s’affiche a I'écran et « O5 », correspondant a 5
minutes, clignote.

Appuyez successivement sur % pour sélectionner un délai de
mise en veille automatique (10, 15, 30, 45, 60, 75 ou 90
minutes).

Aprés une dizaine de secondes, I'écran revient a l'affichage de
I'heure. Pour afficher le temps restant avant la mise en veille
automatique, appuyez une fois sur la touche « SLEEP ».

Vous pouvez augmenter la durée restante en appuyant de
RADIO
nouveau sur la touche steep.

Pour annuler la mise en veille automatique et éteindre la
RADIO
radio, appuyez sur la touche steer jusqu’a ce que I'écran affiche

« OFF » ou appuyez sur la touche SNOOZE/DIMMER

CONNECTER UN LECTEUR VIA L'ENTREE AUXILIAIRE

1.

2.

Connectez votre lecteur MP3 ou tout autre appareil adéquat sur
Ientrée auxiliaire unen située a 'arriere de votre radio-réveil.
Allumez I'appareil externe et réglez le volume.

A L’UTILISATION DE LA FONCTION ENTREE AUXILIAIRE SUSPEND LA FONCTION RADIO
ET LA FONCTION REVEIL.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Si vous rencontrez un probleme avec cet appareil, vérifiez les éléments ci-
dessous avant de contacter le service apres-vente de votre magasin.

Problémes

Causes possibles

Solutions

Pas
d’alimentation

Fonctionnement sur
secteur :

La prise de 'appareil
n’est pas branchée.

Branchez la fiche de
I'appareil sur une prise
murale adaptée.

Fonctionnement avec
piles

Les piles sont usagées ou
ne sont pas insérées

Insérez des piles neuves
en respectant les polarités
indiquées dans le
compartiment a piles.

réception FM

réglée correctement.

correctement.
Aucun son Le volume est réglé au Augmentez le volume en
minimum. utilisant la molette située
sur le coté.
Mauvaise La station n'est pas Réglez mieux la station FM

en utilisant les touches +
et -

L’'antenne FM est mal
positionnée.

Déployez et orientez
I'antenne FM
differemment.

Il'y a des interférences
avec d'autres appareils
électriques (micro-ondes,
TV, etc.)

Eloignez votre radio réveil
des sources
d’interférences
éventuelles.

L’alarme ne
fonctionne pas.

L’alarme n’est pas activée
ou n'est pas réglee

Référez-vous au
paragraphe « Réglage des

correctement. alarmes ».
L’horloge n'est pas Vous devez d’abord régler
réglée. 'horloge avant de régler

une alarme.

Si les informations de ce tableau ne vous aident pas a régler votre probléeme
spécifigue, contactez votre service apres-vente. Ne procédez pas vous-
méme aux réparations.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Adaptateur secteur Modele : GPG350600300WD0O0
Entrée : 230V ~ 50 Hz
Sortie : 6.0V 300mA

Puissance sonore 1,5W
Plage de fréquences radio FM : 87.5 - 108 MHz
Dimensions 124 x 104 x 106 mm
Poids 390g
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Essentiel b

Testé dans nos
laboratoires
*Garantie valide a
partic de la date
d'achat (ticket de
caisse faisant foi).
Cette garantie ne
couvre pas les vices
ou les dommages
résultant d'une
mauvaise
installation, d'une
tilisation
incorrecte, ou de
l'usure normale du

produit.
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Essentiel

ie Plouvier
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